DECOLONIZATION RIDER

ANEXO DE DESCOLONIZACAO

[MODELO PARA ARTISTAS]

Instrugdes: Como Utilizar Este Documento

1 - Cliqgue em Ficheiro > Criar uma cépia para guardar este documento no seu préprio Google Drive.

2 - Certifique-se de que tem sessao iniciada na sua conta Google antes de copiar.

3 - Isto criard uma cépia integral do documento.

4 - Uma vez copiado, podera editar livremente a sua versao. Solicitamos que mantenha a atribuicdo constante
no rodapé em todas as cépias e excertos.

5 - Para mais contexto e sugest8es sobre quais as sec¢des que podera querer editar, pode assistir a este video [em
inglés]:

6 - Muito obrigado e mantenha-se em contacto. Gostariamos muito de saber como este documento esta a
funcionar para si. Pode contactar-nos através do endereco: info@catalystdance.com

[PREENCHA O NOME DA/DO ARTISTA ARTISTA/COMPANHIA] exige que todos os Apresentadores, Parceiros de
Apresentacdo, Financiadores e Organiza¢des Colaboradoras que celebrem acordos com a [PREENCHA O NOME
DA/DO ARTISTA ARTISTA/COMPANHIA], doravante denominado a/o Artista, cumpram o Protocolo Indigena e o
reconhecimento (ou seja, Reconhecimento de Territério ou Reconhecimento Corporal do Territério) da Nagdo
anfitrid em todos os andncios e comunicag¢des a imprensa que fagam referéncia ao trabalho. O Reconhecimento de
Territério € um passo num processo de descolonizagdo. Inclui agdes relacionais e € um processo vivo que abrange
aprendizagem e desaprendizagem profundas.

Para mais informacdes sobre reconhecimentos de territdrio, por favor complete o questionario “Reconhecimento
de Territdrio para Instituicdes”.

Sobre a Descolonizagao

“A descolonizacdo sugere uma retirada ou recusa da entidade colonialista e € o meio pelo qual os povos trabalham
para (re)estabelecer a sua independéncia e soberania. E um projeto e um processo que inclui a desconstrucdo e
desmantelamento de sistemas e estruturas colonialistas ao mesmo tempo que revitaliza formas Indigenas de ser e
saber. Como caminho para remediar o roubo de terras e as relagdes interrompidas por todas as forcas que
exercem violéncia sobre a terra e as relagdes intergeracionais, a coletividade e a comunalidade, é urgente
reconhecer o que esta em jogo.

As instituicdes podem tomar medidas deliberadas e intencionais para maior responsabilidade e acdo, deslocando a
sua autoridade e centrando e privilegiando a tomada de decisGes e a lideranga Indigenas.

A lideranga Indigena deve ser apoiada com recursos para desenvolver iniciativas estruturais que facam avangar o
projeto de descolonizagdo. Estas iniciativas desafiardo, transformardo e, em alguns casos, substituirdo instituicdes
e praticas culturais existentes. Com atencdo as formas persistentes de apagamento sistémico e estrutural
Indigena, racismo, representacdo colonial e antinegra dentro das institui¢des, devemos transformar e mudar os
sistemas e a governacgao institucionais.”

— Excerto de Creating New Futures: Ph 2-No or Equitable Funding from Arts Worker:
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COMPROMISSO

Trabalhar com a/o Artista requer que todos os Apresentadores, Parceiros de Apresentagao, Financiadores e
Organizacdes Colaboradoras se comprometam com o processo de descolonizagdo/Indigenizacao. Este processo €
continuo e inclui comunicagdo com, comissao de, e permissao local solicitada a Na¢Ses Indigenas, Ancidos,
consoércios apropriados, etc. Todos os parceiros devem estar preparados para envolver-se diretamente com
comunidades, liderangas e agéncias Indigenas.

Os processos de descolonizagdo podem incluir, sem carater limitativo, formag¢des de competéncias culturais para a
equipa, oficinas com lideres Indigenas e aliados; planos para a integragdo, nos érgdos de dire¢do, conselhos
consultivos e quadro de pessoal, de representantes das Primeiras NacGes e de comunidades Indigenas; planos
para a inclusdo continua e sustentada de artistas Indigenas, Negras, e outros artistas racializados na programacgao;
implementacdo de processos de Reconhecimento da Terra; estabelecimento de rela¢des equitativas com a
comunidade Indigena local e, quando aplicavel (por exemplo, em Lenapehoking), definicdo de mecanismos
especificos que abordem e promovam reparac8es relativamente ao deslocamento forcado e atual das populacdes
do territério ocupado pela institui¢do.

DIVULGACOES

A/O Artista deve ser informada se a instituicdo ou seus colaboradores possuem bens Indigenas ou restos
ancestrais; o estatuto legal das terras em rela¢do a tratados quebrados ou ndo reconhecidos com o governo; se
beneficiam de trabalho forcado de pessoas escravizadas; se lucram com investimentos em industrias militares,
armamento ou indUstrias extrativas; se tém contratos com a policia ou militares; ou se estdo envolvidas em
processos legais por ma conduta sexual, violéncia racial, discrimina¢gdo ou ambiente de trabalho hostil.

CAMPANHA PALESTINIANA PELO BOICOTE ACADEMICO E CULTURAL A ISRAEL

A/O Artista adere e compromete-se com a Campanha Palestina para o Boicote Académico e Cultural a Israel
(PACBI), cumprindo, na maxima medida das suas capacidades, as diretrizes da PACBI. Assim, a/o Artista boicota,
desinveste e ndo estabelece colaboragdo com Apresentadores, Parceiros de Apresentacao, Financiadores e
Organizag8es Colaboradoras que se enquadrem nas diretrizes da PACBI, ou que mantenham contratos ativos com
instituicdes publicas ou entidades privadas que se enquadrem nas referidas diretrizes da PACBI. Solicitamos a
Apresentadores, Parceiros de Apresentacdo, Financiadores e Organiza¢des Colaboradoras que analisem estas
diretrizes e informem a/o Artista acerca de quaisquer relag8es ativas e contratos que nao estejam em
conformidade com as mesmas.

POLICIAMENTO
Todas as atividades de pesquisa, desenvolvimento, criacdo e apresentagdo de projetos da/do Artista ocorrerdo sem
a presenca de policias armados ou uniformizados.

PROTECAO DO CONHECIMENTO INDIGENA

Ao trabalhar com Ancidos, artistas, académicos e guardides de cultura Indigenas, o respeito e a prote¢do dos
Saberes Indigenas sdo essenciais. Questdes relativas a propriedade intelectual e cultural sdo criticas e devem ser
tratadas em qualquer contexto em que os saberes Indigenas sejam partilhados. As histérias de colonialismo de
povoamento criaram multiplos contextos em que o conhecimento cultural Indigena ndo é devidamente
reconhecido, valorizado e protegido. Tal situagdo tem consequéncias continuas relativamente as condi¢des em que
as pessoas estdo dispostas a partilhar o seu conhecimento, sob que circunstancias e com quem.
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O atual sistema internacional de protecdo da propriedade intelectual foi concebido durante a era da
industrializa¢do no Ocidente, privilegiando os individuos e convertendo o conhecimento em propriedade para
posse exclusiva. Além disso, a legislagao de direitos de autor tem historicamente funcionado como um mecanismo
de desapossamento dos saberes Indigenas das suas comunidades originarias. Em resposta a estas histdrias, todo
o conhecimento partilhado no decurso do presente trabalho permanece propriedade intelectual do/da Artista e/ou
permanece coletivamente detido pela(s) comunidade(s) colaboradora(s). Isto inclui quaisquer gravagdes -
descri¢Bes orais de histérias, lingua, contextos de criagdo. Qualquer material criado durante o desenvolvimento de
uma obra, incluindo registos audio ou fotograficos, permanece sob a titularidade da/do Artista e/ou permanece
coletivamente detido pela(s) comunidade(s) igualmente envolvida(s) no trabalho.

PROCESSO

AJO Artista desenvolveu um processo especifico que se baseia em [INSIRIR QUAISQUER PROCESSOS ARTISTICOS
CRITICOS QUE ACHE QUE DEVEM SER RECONHECIDO]. Este processo é propriedade intelectual da/do Artista e
requer autorizagdo e reconhecimento sempre que for reutilizado fora do seu contexto original.

CONSTRUCAO DE RELACOES COMUNITARIAS

A/O Artista conduz o seu préprio trabalho de relacionamento com Ancidos, artistas, académicos e comunidades
Indigenas e racializadas. Isso ndo substitui a obrigacao de cada instituicdo parceira em fazer o seu préprio
trabalho.

COMUNICACAO
As partes envolvidas devem seguir o guia de estilo Indigena publicado aqui:
https://thetyee.ca/News/2020/01/17/Copy-Editor-Indigenous-Style e procurar praticas mais inclusivas e atualizadas.

TIPOGRAFIA

A maioria das fontes e tipos de letra ndo consegue acomodar a forma como as linguas Indigenas sdo escritas. Tal
constitui um processo continuo de apagamento colonial. Em todas e quaisquer situagdes relativas ao
desenvolvimento de materiais publicitarios e promocionais, sera utilizada a fonte BC Sans ou Noto Sans, fontes de
Cédigo Aberto que suportam a representagdo das linguas Indigenas. Ver BC Sans Typeface & Noto Sans Typeface
e consultar este recurso para a implementagdo das fontes BC ou Noto Sans Typeface.

TAXA DE UTILIZACAO DA TERRA

Encorajamos todos a apoiar diretamente os esforgos locais e/ou nacionais de rematriacdo da terra, através do
pagamento de um imposto sobre a terra ou de uma taxa de utilizagdo da terra a iniciativas LandBack lideradas por
Indigenas, em ambito local ou nacional. Todos os Apresentadores, Parceiros de Apresentac¢do, Financiadores e
Organizacdes Colaboradoras que celebrem acordos a/O Artista sdo responsaveis por uma contribui¢cdo de valor
ndo inferior a 10% da comissao acordada. Contudo, as contribuicdes institucionais pela utilizagdo continuada da
terra devem ser calculadas em fun¢do da terra ocupada. Qualquer taxa de utilizacdo da terra devera ser
aumentada em resposta direta a esforcos locais atuais ou de emergéncia para a prote¢do da terra.

Além disso, devera ser adicionada uma taxa de utilizacdo da terra a todas as vendas individuais de bilhetes, a qual
sera igualmente destinada a tais esforgos. As comunica¢des com o publico relativamente a esta taxa deverao ter
cardter pedagdgico e direcionar os publicos para a continua¢do do pagamento de “aluguel real”. As taxas de
utilizagdo da terra constituem um apoio material, ao mesmo tempo que promovem a sensibilizagdo para formas
diretas de apoio e de trabalho em prol da justica reparatdria por parte de institui¢des e individuos. Alguns
exemplos incluem: Real Rent Duwamish Land / Resource Generation / Shuumi Land Tax
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BANHEIROS NAO-GENERIFICADAS

Um principio central da entidade colonialista reside nas formas pelas quais a identidade e a expressdo de género
sdo utilizadas como instrumento de impedimento e de controlo da autonomia corporal e expressiva, da
independéncia e da soberania. Dado que a/o Artista se compromete com o trabalho de descolonizacdo do género
nas artes performativas, exigimos que todos os Apresentadores, Parceiros de Apresentacdo, Financiadores e
Organizag8es Colaboradoras se comprometam igualmente com este trabalho.

Na apresentacdo e apoio da nossa obra, as colaboradoras devem disponibilizar instalacdes banheiros
ndo-generificadas, ja instaladas e devidamente identificadas em sinalética e mapas, ou convertidas em banheiros
ndo-generificadas até a chegada dos Artistas, anto para bastidores como para frente de sala e publico. Os
banheiros ndo-generificadas tornam os servigos basicos acessiveis a pessoas e comunidades que existem para
além dos limites do essencialismo de género e da binaridade de género, incluindo comunidades e na¢8es
Indigenas. Todos os sanitarios que ndo tenham sido convertidos até a chegada poderdo ser convertidos pela
companhia no primeiro dia da sua entrada no espago e permanecerao ndo-generificados até ao termo da
residéncia da companhia.

COMPROMISSOS ADICIONAIS

Apresentadores, Parceiros de Apresentacdo, Financiadores e Organizacdes Colaboradoras que procurem formagdo
e apoio no processo de Reconhecimento da Terra / Reconhecimento Corporizado da Terra, descolonizagdo e
Indigenizacdo, em preparagdo para o trabalho direto com comunidades Indigenas locais e regionais, poderdo
contratar consércios ou individuos liderados por Indigenas para ministrar formagdes e oficinas, em instrumento
contratual distinto do contrato de apresentagao.

Nome Data

Cargo e Instituicdo
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ASSESSORAS E ORGANIZACOES RECOMENDADAS

- Felicia Garcia, Samala Chumash - landacknowledgement@gmail.com
- Melissa Shaginoff, Ahtna/Paiute - mshaginoff@gmail.com

- Emily Johnson / Catalyst, Yup'ik - emily@catalystdance.com

- First Nations Performing Arts - admin@firstnationsperformin
- IlumiNative - Illuminative.org

LEITURAS E RECURSOS RECOMENDADOS
- https://usdac.us/nativeland
- http://landacknowledgements.org/

-ntps:// WWW nations.org/wp-conten

- Tuck, Eve & KW. Yang (2012): *Decolonization is not a Metaphor*

- Outros recursos sobre linguagem inclusiva, colonialismo linguistico, e guias de estilo:

https://www.ictinc.ca/blog/indigenous-peoples-terminology-guidelines-
for-usage

ge

https://thetyee.ca/News/2020/01/17/Copy-Editor-Indigenous-Style

QUYANA
Jane Anderson (ENRICH, NYU, Lenapehoking)
Chris Bell (Univ. Minnesota, Mni Sota Makoce)

Adapted from Emily Johnson / Catalyst's Decolonization Rider by [Name/Org] on [Date].
Read the original, source Decolonization Rider
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